See the notice on TED website

447984-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos relacionados com software — Risikoanalysetool als Software as a Service
OJ S 123/2026 30/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: FMS Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)
Correio eletrénico: evergabe@fms-wm.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Assuntos econémicos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Risikoanalysetool als Software as a Service
Descrigao: Die Ausfuhrungen zum Vergabegegenstand sind der Leistungsbeschreibung
(Vordruck B.1) zu entnehmen.
Identificador do procedimento: f50b8133-a74e-4175-8aa2-56517e53b4ce
Identificador interno: 26-06-PS-Risikoanalyse
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72260000 Servigos relacionados com software
Classificagao adicional (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informacao

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 181 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Corrupcao: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Fraude: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Participagdo numa organizagao criminosa: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu
entnehmen.
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InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Atividades suspensas: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Details sind den Vordrucken D.3
und D.5 zu entnehmen.

Ativos sob gestédo por um liquidatario: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.
Conflitos de interesses decorrentes da participacdao no procedimento de contratacao: Details
sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Rescisao antecipada, indemnizacdes ou outras sangcdes comparaveis: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Details sind den Vordrucken D.
3 und D.5 zu entnehmen.

Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Details sind den
Vordrucken D.3 und D.5 zu enthehmen.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Falta profissional grave: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Details
sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Details sind den Vordrucken D.3
und D.5 zu entnehmen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Details sind den Vordrucken D.3
und D.5 zu entnehmen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Details sind den Vordrucken D.3
und D.5 zu entnehmen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Details sind den Vordrucken D.3 und
D.5 zu entnehmen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

Insolvéncia: Details sind den Vordrucken D.3 und D.5 zu entnehmen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Risikoanalysetool als Software as a Service
Descrigao: Die Ausfiihrungen zum Vergabegegenstand sind der Leistungsbeschreibung
(Vordruck B.1) zu entnehmen.
Identificador interno: 26-06-PS-Risikoanalyse

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72260000 Servigos relacionados com software
Classificagao adicional (cpv): 48000000 Pacotes de software e sistemas de informagéo

5.1.2. Local de execugao
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Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 3 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Grundlaufzeit von 3 Jahren mit zweimaliger
Verlangerungsoption seitens der Auftraggeberin um jeweils 2 Jahre (3 + 2 + 2 = max. 7 Jahre)

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 181 000,00 EUR

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: Details sind dem Vordruck D.3 in Verbindung mit dem
Vordruck D.8 zu entnehmen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Details sind dem Vordruck D.3 zu entnehmen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricéo do critério de selecdo: Details sind dem Vordruck D.3 zu enthehmen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Details sind dem Vordruck D.3 in Verbindung mit dem
Vordruck D.7 zu entnehmen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegéo: Details sind dem Vordruck D.3 zu entnehmen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.O
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.
Descricao: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.0
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.
Critério:
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Tipo: Qualidade

Nome: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.0
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.

Descricdo: Die Angaben zu den Zuschlagskriterien sind dem Vordruck A.0
"Verfahrensbedigungen" zu entnehmen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=868854

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Enderecgo para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=868854
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 10/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Angaben zu einer moglichen Nachforderng sin dem Vordruck A.O0
"Verfahrensbedingungen" zu entnehmen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néao
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizagéao de mediagao: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Instancia de recurso: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Zulassigkeit von Nachprifungsantragen richtet
sich nach § 160 GWB. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz
6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung derVergabevorschriften ein Schaden
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entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Das Verfahren zur Nachprifung behaupteter VerstdRe gegen das
Vergabeverfahren richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff. GWB. Zustandig sind die
Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt: Bundeskartellamt Vergabekammern
des Bundes Villemombler Str. 76 53123 Bonn

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: FMS
Wertmanagement A6R (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

Organizagéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: FMS
Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: FMS Wertmanagement AGR (Anstalt
offentlichen Rechts)

Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: FMS Wertmanagement AGR
(Anstalt 6ffentlichen Rechts)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: FMS Wertmanagement AGR (Anstalt 6ffentlichen Rechts)
Numero de registo: 992-80080-07
Endereco postal: Prinzregentenstrasse 56
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80538
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: evergabe@fms-wm.de
Telefone: 089 954 7627 232
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 991-02380-92
Endereco postal: Villemombler Str. 76
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemanha

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 8d305907-dfa8-4ab0-acad-650c24ffd2aa - 07

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 29/06/2026 09:18:54 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 447984-2026

N.° de edicdo do JO S: 123/2026

Data de publicacao: 30/06/2026

447984-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informações sobre o anúncio

